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I was born on the Dixie Highway, red clay 

and Georgia pines 

I was raised on the Dixie Highway, no 

sweeter place you’ll ever find. 

 

Wood frame house and gravel driveway 

Willow trees and old front porch 

Just outside the city limits, on the highway 

34. 

 

 

I was born on the Dixie Highway, red clay 

and Georgia pines 

I was raised on the Dixie Highway, no 

sweeter place you’ll ever find. 

 

And having tobacco growing on the roadside 

Rolled it up and we smoked it down. 

Don’t do much, but it makes you feel big 

When you’re ten years old in a tiny town. 

 

 

 

 

I was born on the Dixie Highway, red clay 

and Georgia pines 

I was raised on the Dixie Highway, no 

sweeter place you’ll ever find. 

 

Have a chicken pen right in the backyard 

Clothes line running east to west 

Butter bean and Tomato garden, six days and 

a Sunday rest. 

 

I was born on the Dixie Highway, red clay 

and Georgia pines 

I was raised on the Dixie Highway, no 

sweeter place you’ll ever find. 

 

Summertime, hot and hazy, bare feet and a 

water hose 

Melon rind on a country table 

Lightning bugs when the sun goes down. 

 

I was born on the Dixie Highway, red clay 

and Georgia pines 

 

Je suis né sur la Dixie Highway*, argile 

rouge et sapins de Géorgie 

J'ai grandi sur la Dixie Highway, vous ne 

trouverez jamais aucun endroit plus doux. 

 

Une maison ossature bois avec l'allée de 

gravier 

Les saules et le vieux porche 

Juste à la périphérie de la ville sur l'autoroute 

34. 

 

Je suis né sur la Dixie Highway, argile rouge 

et sapins de Géorgie 

J'ai grandi sur la Dixie Highway, vous ne 

trouverez jamais aucun endroit plus doux. 

 

Et il y a la culture du tabac au bord des 

routes 

Nous l'avons récolté et nous l'avons fumé  

Ca ne fait pas grand-chose, mais ça vous fait 

sentir grand 

Lorsque vous avez dix ans dans une petite 

ville. 

 

Je suis né sur la Dixie Highway, argile rouge 

et sapins de Géorgie 

J'ai grandi sur la Dixie Highway, vous ne 

trouverez jamais aucun endroit plus doux. 

 

J'ai un poulailler dans l'arrière-cour 

Une étendue allant d'est en ouest 

Des haricots beurre et un jardin de tomates, 

six jours et un repos dominical. 

 

Je suis né sur la Dixie Highway, argile rouge 

et sapins de Géorgie 

J'ai grandi sur la Dixie Highway, vous ne 

trouverez jamais aucun endroit plus doux 

 

L'été, chaud et brumeux, les pieds nus et un 

tuyau d'arrosage 

Du melon sur une table de campagne 

Des lucioles quand le soleil se couche. 

 

Je suis né sur la Dixie Highway, argile rouge 

et sapins de Géorgie 
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I was raised on the Dixie Highway, no 

sweeter place you’ll ever find. 

 

And the holy ghost on a Sunday morning, 

Gospel songs and a Bible read 

Sunday lunch at momma’s table, thank the 

Lord and break the bread. 

 

 

I was born on the Dixie Highway, red clay 

and Georgia pines 

I was raised on the Dixie Highway, no 

sweeter place you’ll ever find. 

 

Screened in porch right at the backdoor, 

Washing machine and an old wood stove 

Momma’s singing in the kitchen, rolling 

homemade biscuit dough. 

 

I was born on the Dixie Highway, red clay 

and Georgia pines 

I was raised on the Dixie Highway, no 

sweeter place you’ll ever find. 

 

When I’m old and Heaven’s calling 

And they come to carry me away 

Just lay me down, down in south land 

Bury me in the Georgia clay. 

 

 

 

I was born on the Dixie Highway, red clay 

and Georgia pines 

I was raised on the Dixie Highway, no 

sweeter place you’ll ever find.  
 

J'ai grandi sur la Dixie Highway, vous ne 

trouverez jamais aucun endroit plus doux. 

 

Et le Saint-Esprit, un dimanche matin  

Les Gospels et une Bible à lire 

Le déjeuner du dimanche à la table de 

maman, on remercie le Seigneur et on rompt 

le pain. 

 

Je suis né sur la Dixie Highway, argile rouge 

et sapins de Géorgie 

J'ai grandi sur la Dixie Highway, vous ne 

trouverez jamais aucun endroit plus doux. 

 

Caché sous le porche derrière la porte arrière  

Une machine à laver et un vieux poêle à bois  

Le chant de maman dans la cuisine, roulant 

la pâte pour les biscuits faits maison. 

 

Je suis né sur la Dixie Highway, argile rouge 

et sapins de Géorgie 

J'ai grandi sur la Dixie Highway, vous ne 

trouverez jamais aucun endroit plus doux. 

 

Quand je serai vieux et que le paradis 

m'appellera 

Et qu'ils viendront m'emporter 

Il suffira de m'allonger là bas, là bas dans les 

terres du sud 

Enterrez-moi dans l'argile de Géorgie. 

 

Je suis né sur la Dixie Highway,, argile rouge 

et sapins de Géorgie 

J'ai grandi sur la Dixie Highway, vous ne 

trouverez jamais aucun endroit plus doux. 

 

 

* La Dixie Highway était une des autoroutes 

des États-Unis, d'abord prévue en 1914 pour 

relier le Midwest américain avec le sud des 

États-Unis . Le résultat final c'est comme un 

réseau de routes pavées connectées, plutôt 

qu'une seule route. Elle a été construite et 

agrandie de 1915 à 1927.  
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